"SEMINARIO INTERNACIONAL DE TRADUCCION
LITERARIA EN EL HISPANISMO FRANCES
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PROGRAMA SALA DE GRADOS DEL EDIFICIO 25 (BIBLIOTECA)

ORGANIZACION:
Dr. Raul Fernandez Sanchez-Alarcos (Area
de Literatura espafiola). Dr. Jordi Luengo

Lépez (Area de Filologia francesa)

MIERCOLES 11 DE OCTUBRE DE 2017
De 9.30h a 11.30h

9.30h — 9.40h. Presentacion del Seminario (espafiol y francés): Dr. Raul Ferndndez Sdnchez-Alarcos y Dr. Jordi Luengo Lopez
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9.40h — 10.20h Conferencia del Prof. Dr. Georges Martin (Université Paris - Sorbonne): Algunas consideraciones sobre la i |
traduccion al francés de textos literarios espafioles de la Edad Media %“‘ SEj) EP
N

10.00h - 11.10h Conferencia del Prof. Dr. Serge Salaiin (Université Paris 3 — Sorbonne Nouvelle): Expériences de traduction
totale : poésie et thédtre
11.00h - 11.30h Debate
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